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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 251/2014 af 26. februar 2014 om definition,
beskrivelse, praesentation, maerkning og beskyttelse af geografiske betegnelser for aromatiserede

vinprodukter og om ophavelse af Radets forordning (E@F) nr. 1601/91
(EUT L 84 af 20.3.2014, s. 14)

Side 21, artikel 18, stk. 2

| stedet for:

"2. Et navn ma ikke beskyttes ikke som geografisk betegnelse, hvis ..."

leeses:
"2. Et navn ma ikke beskyttes som geografisk betegnelse, hvis ...".

Side 26, artikel 36, stk. 3

| stedet for:

"... forudsat at sadanne produkter overholder forordning (E@F) nr. 1601/95 for sa vidt angar alle

aspekter, der ikke er reguleret i artikel 1-6 og artikel 9 i naervarende forordning."”

leses:

"... forudsat at sddanne produkter overholder forordning (E@F) nr. 1601/91 for sa vidt angar alle

aspekter, der ikke er reguleret i artikel 1-6 og artikel 9 i nervaerende forordning.".
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au reglement (UE) n°® 251/2014 du Parlement européen et du Conseil du 26 février 2014 concernant
la definition, la description, la présentation, I’étiquetage et la protection des indications
géographiques des produits vinicoles aromatisés et abrogeant le reglement (CEE) n° 1601/91

du Conseil
(JO L 84 du 20.3.2014, p. 14)

Page 9, article 3, paragraphe 3, point q)

Au lieu de:

"ayant un titre alcoométrique volumique acquis inférieur ou égal a 4,5 % vol et inférieur
a 14,5% vol.",

lire:

"ayant un titre alcoométrique volumique acquis supérieur ou égal a 4,5 % vol et inférieur
a 14,5 % vol.".
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ZAYLACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014 z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych

aromatyzowanych produktow sektora wina, uchylajgce rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91
(Dz.U. L 84 720.3.2014, s. 14)

Strona 18, art. 3 ust. 4, zdanie wprowadzajace

zamiast:

»4. Aromatyzowany koktajl winopodobny oznacza napdj:”

powinno by¢:
,,4. Aromatyzowany koktajl na bazie wina oznacza napoj:”

Strona 30, zatacznik II lit. B

zamiast:

,B. NAZWY HANDLOWE I OPISY AROMATYZOWANYCH NAPOJOW na bazie wina”

powinno by¢:

,.B.NAZWY HANDLOWE I OPISY AROMATYZOWANYCH NAPOJOW NA BAZIE WINA”

Strona 32. zalacznik 11, lit. C. w tytule

zamiast:

,»C. NAZWY HANDLOWE I OPISY AROMATYZOWANYCH KOKTAJLI
WINOPODOBNYCH”

powinno by¢:

,»C. NAZWY HANDLOWE I OPISY AROMATYZOWANYCH KOKTAJLI NA BAZIE WINA”
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Strona 32, zalacznik 11, lit. C pkt 1), 2),3)14)

zamiast:

,2Aromatyzowany koktajl winopodobny”

powinno by¢:
,,Aromatyzowany koktajl na bazie wina”

Strona 32. zalacznik I1, lit. C, tytul

zamiast:

,»C. NAZWY HANDLOWE I OPISY AROMATYZOWANYCH KOKTAJLI
WINOPODOBNYCH”

powinno by¢:

»C. NAZWY HANDLOWE I OPISY AROMATYZOWANYCH KOKTAJLI NA BAZIE WINA”
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